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OPTIWAVE 6300 C Instrukcje bezpieczenstwa il

Ostrzezenia i uzyte symbole

Niebezpieczernstwo!
Ta informacja dotyczy bezposredniego zagrozenia przy pracach elektrycznych.

Niebezpieczernstwo!

Zalecenia, ktérych bezwzglednie nalezy przestrzega¢ w cafosci. Nawet czesciowe odstepstwo
od zalecerr moze zagrazac zdrowiu lub zyciu. Istnieje takze ryzyko powaznego uszkodzenia lub
zniszczenia urzgdzenia lub czesci instalacji.

Uwagal!
Nawet czesciowe odstepstwo od tych zasad bezpieczeristwa moze zagrazac zdrowiu. Istnieje
takze ryzyko powaznego uszkodzenia lub zniszczenia urzgdzenia lub czesci instalaciji.

Uwagal
Odstepstwo od tych instrukcji moze narazic¢ urzgdzenie lub czesc¢ instalacji na zniszczenie.

Informacja!
Te instrukcje zawierajg informacje istotne dla obsfugi urzgdzenia.

OBStUGA

e Symbol uzywany do wskazania czynnosci, jakie powinien w podanej kolejnosci wykonac
operator.
9 SKUTEK
Symbol uzywany do wskazania wszystkich istotnych skutkéw podjetych uprzednio dziatan.

v = > > BB

Instrukcje bezpieczenstwa dla operatora

Uwagal

Instalacja, montaz, uruchomienie oraz konserwacja i obstuga mogg by¢ wykonywane wyfgcznie
przez odpowiednio przeszkolony personel. W kazdym przypadku nalezy przestrzegac zasad

i przepiséw BHP.

>

Uwaga prawna!
§ Odpowiedzialno$¢ za wfasciwe stosowanie urzgdzenia spoczywa wyfgcznie na uzytkowniku.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za niewfasciwe uzycie urzgdzenia przez uzytkownika.
Niepoprawna instalacja lub obsfuga moze prowadzi¢ do utraty gwarancji. Ponadto zastosowanie
majg "Ogoblne warunki sprzedazy". Stanowig one podstawe umowy sprzedazy i podane sg

na odwrotnej stronie faktury.

° Informacja!
l e Pozostafe informacje podane sg na pfycie CD: w podreczniku, w karcie katalogowej,
w podrecznikach specjalnych, w certyfikatach oraz na stronie internetowej.

e W przypadku odsyfania urzgdzenia do dostawcy, nalezy wypefnic formularz znajdujacy sie
na ptycie CD, dofgczajgc go nastepnie do przesytki. Bez wiasciwie wypefionego formularza,
urzgdzenie nie bedzie mogfo by¢ sprawdzone i/lub naprawione.
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Instalacja

2.1 Zamierzone uzycie

Przetwornik radarowy mierzy odlegtos¢, poziom, objetos¢, mase oraz wspotczynnik odbicia dla
granulatéw i proszkéw.

Instalacja w silosach i zasobnikach.

2.2 Zakres dostawy

® Informacja!
l Sprawdzajgc list przewozowy nalezy upewnic sie odnosnie kompletnosci przesyiki.

Zakres dostawy - antena tubowa

Rys. 2-1: Zakres dostawy - antena tubowa

@ Przetwornik pomiarowy i antena w wersji zwartej
@ Przedtuzenia anteny (opcja)

® Quick Start
@ CD-ROM (w tym: podrecznik, Quick Start, informacja techniczna i oprogramowanie)
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OPTIWAVE 6300 C Instalacja

Zakres dostawy - antena kroplowa

Rys. 2-2: Zakres dostawy - antena kroplowa

@ Przetwornik pomiarowy i antena w wersji zwartej

@ Przediuzenia anteny (opcja) i o-ringi dla kazdego przedtuzenia anteny

® Quick Start

@ CD-ROM (w tym: podrecznik, Quick Start, informacja techniczna i oprogramowanie)

Informacijal!
Niewymagane specjalne narzedzia i trening!

o
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Instalacja

2.3 Kontrola wizualna

Uwagal
A Przy sttuczonej szybie ekranu - nie dotykac.

° Informacja!
l Nalezy upewnic sie, ze kartony nie doznafy uszkodzen. W razie koniecznosci: poinformowac
przewoznika i lokalne biuro producenta.

.
psmes—"
XXXXXXXXX XXXX X
e |
Order N xx X00KKX XXX
ARFTRECI RN A |
Manufactured: 2007 | £
Tag Nr. XXXXXXX. — §
Protection ccc Y XXXX g
3
Ao
XXXXX 0123 (A8
c 4567

Rys. 2-3: Kontrola wizualna

@ Tabl. znamion. urzadz. (wiecej danych, patrz: podrecznik)
@ Dane przyt. proces. (rozmiar, ci$n. znamion., odniesienie materiatowe i numer wytopu)
@ Dane materiatu uszczelnienia: patrz - ponizszy rysunek

Rys. 2-4: Symbole dla materiatu uszczelnienia (na bocznej stronie przytacza procesowego)
@ EPDM
@ Kalrez® 6375

Przy dostawie urzadzenia z uszczelkg FKM/FPM, na bocznej stronie przylgcza proces. nie
wystepuje symbol.

Informacja!
Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zamOwieniem. Dotyczy to w szczegdlnosci napiecia zasilania.

Informacjal!
Poréwnac odniesienia materiafowe na bocznej stronie przyfgcza proces. z zamowieniem.

‘HO o
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OPTIWAVE 6300 C

Instalacja

2.4 Magazynowanie

Uwagal!
A Nie przechowywac urzgdzenia w pionowej pozycji. MozZliwe uszkodzenie anteny - urzgdzenie nie
bedzie mierzyfo poprawnie.

Rys. 2-5: Warunki magazynowania

D Nie przechowywac urzadzenia w pionowej pozycji.
@ Utozy¢ urzadzenie na boku. Zaleca sie przechowywanie w oryginalnym opakowaniu.
@ Temperatury magazynowania: -40...+85°C / -40...+185°F

Przechowywac urzgdzenie w miejscu suchym, bez kurzu.
e Chroni¢ przetwornik przed $wiattem stonecznym.
e Przechowywac urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.
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Instalacja OPTIWAVE 6300 C

2.5 Transport

Rys. 2-6: Sposéb podnoszenia.
@ Przed podniesieniem z uzyciem wyciagu, zdemontowa¢ przetwornik.

Uwagal
Podnosi¢ urzgdzenie ostroznie - nie uszkodzi¢ anteny.

2.6 Wstepne wymagania instalacyjne

° Informacja!
l Zachowac nastepujgce srodki ostroznosci - celem uzyskania poprawnej instalaciji.

e Nalezy upewni¢ sie, co do wystarczajgcego miejsca.

e Chroni¢ przetwornik przed swiattem stonecznym. W razie potrzeby, uzy¢ akcesoriéw
do ochrony pogodowej.

e Przetwornik - nalezy unika¢ nadmiernych wibracji. Urzadzenia podlegajg testom wibracyjnym
zgodnym z EN 50178 oraz IEC 60068-2-6.
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OPTIWAVE 6300 C Instalacja

2.7 Przygotowanie silosu przed instalacjg urzadzenia

Uwagal
Aby unikng¢ wadliwego dziafania urzgdzenia - patrz: ponizsze uwagi.

2.7.1 Zakresy cisnien i temperatur

Rys. 2-7: Zakresy ci$nien i temperatur
@D Temperatura kotnierza

Uszczeln. FKM/FPM: -40...+200°C / -40...+390°F; uszczeln. Kalrez® 6375: -20...+200°C / -4...+390°F;
Uszczeln. EPDM: -50...+150°C / -58...+300°F
Zalezne od typu anteny. Patrz ponizsza tabela.
Urzadzenia Ex: patrz - uzupetiajgca instrukcja obstugi
@ Robocza temperatura otoczenia dla wyswietlacza
-20...+60°C / -4...+140°F
Dla temperatury otoczenia poza tym zakresem, wyswietlacz wytaczy sie automatycznie.
@ Temperatura otoczenia
Urzadz. nie-Ex: -40...+80°C / -40...+175°F
Urzadzenia Ex: patrz - uzupetiajaca instrukcja obstugi
@ Cisnienie procesowe
Zalezne od typu anteny. Patrz ponizsza tabela.

Uwagal

A Zakres temperatur przyfgcza procesowego musi by¢ zgodny z ograniczeniami temp. dla
materiafu uszczelnienia. Zakres cisnier roboczych zalezy od uzytego przyfgcza procesowego
i temperatury kotierza.

Typ anteny Max. temperatura przytacza Max. cisnienie robocze
procesowego
[°C] [°F] [barg] [psig]
Kropl. PP +100 +210 16 232
Kropl. PTFE +150 +300 40 580
Tuba / Tuba stal ark. +200 +390 40 580
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Instalacja OPTIWAVE 6300 C

2.7.2 Teoretyczne pozycjonowanie kroééca

io

-

Uwagal!
Aby urzgdzenie mierzyfo poprawnie - patrz: ponizsze zalecenia.

Rys. 2-8: Zalecana pozycja kré¢ca dla substancji sypkich

@ Pozycja przytacza wzgledem $ciany silosa, 1/2 (dla anten tubowych DN80, DN100, DN150 oraz kroplowych DN8O lub
DN150)

@ Promien silosa, r

@ Min. mierzony poziom dla urzadzen bez opcji kotnierza ukosnego PP 2°

@ Min. mierzony poziom dla urzadzen z opcjg kotnierza ukosnego PP 2°

Informacja!
Unikac centralnej instalacji kroéca w silosie.

Informacija!
W razie koniecznosci pomiaru do dna silosa, dla wszystkich anten dostepna jest opcja ukosnego
kofnierza 2°. Wiecej danych, patrz: Zalecenia instalacyjne dla substancji sypkich strona 12.

Uwagal!

Nie umieszczac urzgdzenia w poblizu zasypu. Jedli produkt podawany do silosa wejdzie

w kontakt z anteng, pomiar nie bedzie poprawny. Zasyp produktu do silosa bezposrednio pod
antene takze spowoduje powstanie btedéw w pomiarze.

10

www.krohne.com 07/2011 - 4001111302 - QS OPTIWAVE 6300 R04 pl



Instalacja

Rys. 2-9: Wlot produktu

@ Urzadzenie w poprawnej pozycji.
@ Urzadzenie zbyt blisko wlotu produktu.

Rys. 2-10: W silosie moze pracowac¢ wiecej przetwornikéw radarowych FMCW.

W silosie moze pracowac wiecej przetwornikow radarowych FMCW.

07/2011 - 4001111302 - QS OPTIWAVE 6300 R04 pl www.krohne.com 11



Instalacja

2.8 Zalecenia instalacyjne dla substanciji sypkich

Uwagal
Nie instalowac urzgdzenia nad wewn. elementami silosa (drabiny, wsporniki itp.). Elementy te
mogq generowac sygnafy (echa) zakfocajgce. W obecnosci sygnafdw zakfdcajgcych pomiar

moze nie by¢ poprawny.
Jesli nie mozna zainstalowac urzgdzenia w innej czesci silosa, nalezy wykonac skan pustego
zbiornika.

Informacja!
Konfiguracje urzgdzenia zaleca sie wykonac dla pustego silosa.

o

Informacijal!
W celu uzyskania najlepszych osiggéw urzgdzenia, antena powinna wystawac do wnetrza
silosa. Patrz: rysunki.

mio

Rys. 2-11: Ogolne zalecenia instalacyjne

@ W celu uzyskania pomiaru do dna silosa, nalezy przechyli¢ urzadzenie, jak pokazano na rysunku (dla wszystkich anten
dostepna jest opcja ukosnego kotnierza 2°)

@ Jesli spektrum radaru obejmuje zbyt wiele obiektéw, nalezy wykonaé skan pustego zbiornika. Patrz: procedura w
podreczniku.

@ Stozkowe dno silosa. Doktadna regulacja urzadzenia - patrz: podrecznik.

@ Promien wigzki radarowej (antena tubowa DN80): przyrosty co 90 mm/m lub 1,1°/ft (5°)
Promien wigzki radarowej (antena tubowa DN100, DN150, DN200 i kroplowa DN80): przyrosty co 70 mm/m lub
0,837/t (4°)
Promien wigzki radarowej (antena kroplowa DN150): przyrosty co 35 mm/m lub 0,42/ft (2°)

12 www.krohne.com 07/2011 - 4001111302 - QS OPTIWAVE 6300 R04 pl



Instalacja

2.9 Instalacja urzgdzenia w silosie

2.9.1 Instalacja urzadzenia z przytgczem kotnierzowym

Wymagane wyposazenie:

e Urzadzenie

e Uszczelka (nie dostarczana)

e Sworznie i nakretki (nie dostarczane)
e Klucz (nie dostarczany)

Wymagania odnosnie przytgcza kotnierzowego

Rys. 2-12: Przytacze kotnierzowe

Upewnic sie, ze kotnierz kré¢ca jest poziomy.

Upewnic¢ sie, ze uszczelka pasuje do wymiaru kotnierza i rodzaju procesu.
Wyréwnac uszczelke na kotnierzu od strony krééca.

Ostroznie wsuna¢ antene do wnetrza silosa.

Dokrecic¢ sworznie kotnierza.

Poprawny moment dociskajacy sworzni - patrz: lokalne przepisy i uregulowania.

0. e o o o

Wiecej danych - patrz: podrecznik.
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Instalacja

2.9.2 Instalacja urzadzenia z przytagczem gwintowym

W

Wymagane wyposazenie:

e Urzadzenie

e Uszczelka dla przytacza G 1% (niedostarczana)
e Klucz 50 mm /2" (niedostarczany)

Wymagania odnosnie przytgcza gwintowego

OPTIWAVE 6300 C

Rys. 2-13: Przytacze gwintowe

Upewni¢ sie, ze przytgcze silosa jest poziome.

Upewni¢ sie, ze uszczelka pasuje do wymiaru kotnierza i rodzaju procesu.

Dopasowac potozenie uszczelki.
Ostroznie wsung¢ antene do wnetrza silosa.

Mocowacé urzadzenie do przytacza procesowego poprzez przytgcze gwintowe na obudowie.

e Dokreci¢ przytacze.
=)

Poprawny moment dociskajacy przytacza - patrz: lokalne przepisy i uregulowania.

Wiecej danych - patrz: podrecznik.

14
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OPTIWAVE 6300 C Instalacja

2.9.3 Mocowanie przedtuzen anteny

Antena tubowa - przedtuzenia anteny

Rys. 2-14: Antena tubowa - mocowanie przedtuzen anteny

Wymagane wyposazenie:
e Klucz Allena 3 mm (nie dostarczany)

Wiecej danych - patrz: podrecznik.

Antena kroplowa - przedtuzenia anteny

Rys. 2-15: Antena kroplowa - mocowanie przedtuzen anteny

° Informacija!
l Antena kroplowa: przedfuzenia anteny mogg by¢ mocowane tylko ponizej kothierza bez ostony
czofa kofnierza PTFE/PP

Uwagal!

Antena kroplowa: upewnic sie, ze do urzgdzenia zamocowano nie wiecej, niz 5 przedfuzen
anteny. Przy wiekszej ilosci przedfuzen anteny, urzgdzenie nie bedzie mierzyfo poprawnie.
Upewni¢ sie, ze zafozono o-ring @ do rowka, na gorze kazdego przedfuzenia anteny.

Wymagane wyposazenie (nie dostarczane):

e Klucz dynamometryczny 200 Nm (dla podzespotu gtowicy H30 anteny kroplowej)
e Klucz Allena 3 mm.

Wiecej danych - patrz: podrecznik.
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Instalacja OPTIWAVE 6300 C

2.9.4 Przykrecanie lub zdejmowanie przetwornika

® Informacija!
l Przetwornik obraca sie o0 360°.

Rys. 2-16: Przykrecanie lub zdejmowanie przetwornika

@ Klucz Allena 5 mm (nie dostarczany)
@ Przykrywka na otwor prowadnicy fali na gorze przytacza procesowego (niedostarczana).

Uwagal

Po zdjeciu obudowy, nafozyc¢ przykrywke na otwor prowadnicy fali na gérze przyfgcza
procesowego.
Gdy obudowa jest przymocowana do przytgcza procesowego, docisng¢ wkret blokujgcy.
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Instalacja

2.9.5 Mocowanie ostony pogodowej na urzgdzeniu

Wymagane wyposazenie:

e Urzadzenie.

e Ostona pogodowa (opcja).

e Klucz 10 mm (niedostarczany)

Catkowite wymiary ostony pogodowej podano w "Wymiary i wagi" w podreczniku.

Rys. 2-17: Instalacja ostony pogodowej.

Poluzowac nakretki wspornika ostony pogodowe;.

Zdja¢ wspornik.

Nasuna¢ ostone pogodowg na urzadzenie.

Obréci¢ ostone pogodowg otworem do wkretu blokujacego w przod.
Zamocowac wspornik.

Uniesc¢ ostone pogodowa do szczytu kolumny wspornika obudowy.

Trzymajac ostone pogodowg we wtasciwej pozycji, dokreci¢ nakretki wspornika.

07/2011 - 4001111302 - QS OPTIWAVE 6300 R04 pl www.krohne.com 17




Instalacja OPTIWAVE 6300 C

2.9.6 Otwieranie ostony pogodowej

Wymagane wyposazenie:
e Ostona pogodowa zamocowana na urzgdzeniu.
o Srubokret z szeroka koncéwka (niedostarczany).

Rys. 2-18: Otwieranie ostony pogodowej

@ Ostona pogodowa w pozycji zamknietej
@ Ostona pogodowa w pozycji otwartej. Min. wolna przestrzen przed urzadzeniem: 300 mm / 12",

@ e Przytozy¢ srubokret z szeroka koncéwkag do wkretu blokujgcego na przedzie ostony
pogodowej. Odkrecaé zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.
¢ Wyciagna¢ ostone pogodowag w goére i w przéd.
9 Ostona pogodowa jest teraz otwarta.
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OPTIWAVE 6300 C Przytacza elektryczne

3.1 Instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczernstwo!
Prace z przytgczem elektrycznym mogg by¢ wykonywane tylko przy odfgczonym zasilaniu.
SprawdZ dane dotyczgce napigcia na tabliczce znamionowe;j!

Niebezpieczeristwo!
Obowigzujg krajowe przepisy dot. instalacji elektrycznych!

Niebezpieczeristwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.

Uwagal

Nalezy zastosowac sie do obowigzujgcych przepiséw BHP. Prace dotyczgce podzespofow
elektrycznych urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wyfgcznie przez wfasciwie przeszkolony
personel.

Informacija!
Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zamowieniem. Dotyczy to w szczegolnosci napiecia zasilania.

3.2 Instalacja elektryczna: wyjscie 1 oraz 2

Rys. 3-1: Instalacja elektryczna

@ Wieczko przedziatu zaciskowego

@ Wyijscie 1: wyjscie pragdowe -

@ Wyijscie 1: wyjscie pradowe +

@ Zzacisk uziemiajacy w obudowie

® Wyjscie 2: wyjscie pragdowe - (opcja)

® Wyijscie 2: wyjscie pradowe + (opcja)

@ zacisk uziemiajacy pomiedzy przytaczem procesowym a przetwornikiem

Wyijscie 1 zasila urzadzenie i uzywane jest do komunikacji HART®. W przypadku wyposazenia
w opcje drugiego wyjscia pradowego, zasila¢ wyjscie 2 poprzez osobne zrédto.
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\

S

Procedura
» Zdja¢ wieczko przedziatu zaciskowego .

e Podtaczy¢ przewody do urzadzenia. Przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw.

e Zapewnic¢ poprawng polaryzacje przewodow.

» Uziemi¢ odpowiednio @ lub . Oba zaciski sg technicznie rownowazne.

3.2.1 Urzadzenia nie-Ex

mA
—
® +
Y 71 mA
| - N
| ’ L—,,,,( fommmmm—— -
@1 L :+ v
| 7 - - = - — - - = - = — =
|

Rys. 3-2: Podtgczenia elektryczne dla urzadzen nie-Ex

@ Zzasilanie

@ Rezystor dla komunikacji HART®

@ Wyjscie 1: 14...30 VDC dla warto$ci 22 mA na zacisku
@ Wyijscie 2: 10...30 VDC dla warto$ci 22 mA na zacisku

3.2.2 Urzadzenia do stref zagrozonych

20

A\

Niebezpieczeristwo!

Dane elektyryczne urzgdzen stosowanych w strefach zagrozonych wybuchem, patrz: certyfikaty
dopuszczen i instrukcje uzupemiajgce (ATEX, IECEX, FM, CSA, ...). Informacje te zamieszczone
sg na dofgczonej do urzgdzenia pfycie CD-ROM lub dostepne sq do Sciggniecia ze strony

internetowej (Download Center).

www.krohne.com
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3.2.3 PROFIBUS PA

Dane elektryczne dla sieci PROFIBUS PA - patrz: dodatek PROFIBUS PA. Informacje te
zamieszczone sg na dotaczonej do urzadzenia ptycie CD-ROM, lub dostepne do $ciggniecia
ze strony internetowej (Downloadcenter).

3.2.4 FOUNDATION Fieldbus
Dane elektryczne dla sieci FOUNDATION Fieldbus - patrz: dodatek FOUNDATION Fieldbus.

Informacje te zamieszczone sg na doftgczonej do urzadzenia ptycie CD-ROM, lub dostepne
do sciggniecia ze strony internetowej (Downloadcenter).

3.3 Kategoria ochronna

° Informacja!

l Urzgdzenie spemia wszelkie wymagania dla klasy ochronnej IP 66/67 (réwnowazne NEMA 4X
(obudowa) i 6P (antena)).

Niebezpieczeristwo!
Zapewni¢ wodoszczelno$¢ dfawika.

Rys. 3-3: Zapewnienie dla instalacji kategorii ochronnej IP 67

Upewnic¢ sie, ze uszczelki sg nieuszkodzone.

Upewnic¢ sie, ze kable elektryczne sg nieuszkodzone.

Upewni¢ sie, ze kable elektryczne sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

W celu zabezpieczenia przed dostepem wody, kable nalezy uformowa¢ w petle odciekowg .
Dokreci¢ przepusty kablowe .

Nieuzywane przepusty nalezy poprawnie zaslepi¢ Q.

W
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4.1 Dane techniczne

° Informacjal!
l ¢ Nastepujgce dane dotyczg zastosowar ogolnych. W celu uzyskania danych wfasciwych dla
okreslonej aplikacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem producenta.

e Dodatkowe informacje (certyfikaty, oprogramowanie,...) oraz kompletng dokumentacje
produktu mozna kopiowac bez opfaty - ze strony internetowej (Downloadcenter).

System pomiarowy
Zasada pomiaru 2-przewodowy, zasilany z petli, K-pasmowy (24...26 GHz) radar FMCW

Zakres zastosowan Pomiar poziomu proszkoéw i granulatow

Podstawowa wartos¢ mierzona Af (roznica czestotliwosci) miedzy sygnatem nadawanym, a odbieranym

Wtérna warto$¢ mierzona Odlegtosé, poziom, objetosé, masa i wsp. odbicia
Konstrukcja
Konstrukcja System pomiarowy sktada sie z czujnika pomiarowego (anteny) i przetwornika

pomiarowego, dostepnego tylko w wersji zwartej.

Standard System czyszczenia anteny tubowej (dostarczany z przytaczem ¥a NPTF - tylko dla
anten tubowych)

Opcje Wyswietlacz LCD z daszkiem przeciwstonecznym (-20..+60°C / -4...+140°F); jesli
temp. otoczenia przekroczy ograniczenia, wyswietlacz wytaczy sie

Drugie wyj. pradowe

Wyjscie FOUNDATION Fieldbus (4-przew. urzgdzenie z miejs. komunikacjg HART)
Wyjscie PROFIBUS PA (4-przew. urzadz. z miejsc. komunik. HART)

Ostona czota kotnierza PTFE/PP (tylko dla anteny kroplowej bez przedtuzenia)
Elem. dystansujacy (dla temp. procesu: +150...+200°C / +300...+390°F)

Akcesoria Ostona pogodowa

Przedtuzenia anteny o diugosci 105 mm / 4,1" (max. dtugos¢ dla wersji anteny
kroplowej: 525 mm / 20,7".

2° kotnierz skosny PP (dla wszystkich anten)

Max. zakres pomiarowy 80 m/ 260 ft

Zaleznie od opcji anteny, statej dielektrycznej produktu i rodzaju instalacji. Patrz
takze: "Wybdr anteny".

Min. wys. zbiornika 0,2m/ 8"
Strefa nieczutosci Dt. przedtuzenia anteny + dt. anteny + 0,3 m/ 12"
Kat wigzki anteny Tuba / Tuba stal ark. DN80 / 3": 10°

Tuba / Tuba stal ark. DN100 / 4": 8°
Tuba stal ark. DN150 /6" 8°

Tuba stal ark. DN200 / 8™: 8°

Kropl. DN80 / 3™ 8°

Kropl. DN150/ 6" 4°

Wyswietlacz i interfejs uzytkownika

Wyswietlacz Wyswietlacz LCD

9 linii, 160 x 160 pikseli, 8-stopn. skala szarosci, 4 przyciski

Jezyki interfejsu Angielski, niemiecki, francuski, wioski, hiszpanski, portugalski, japonski, chinski
(mandarynski), rosyjski
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Dokfadnos¢ pomiarowa

Rozdzielczos¢

1 mm/0,04"

Powtarzalnos$¢

+5 mm/ +0,2"

Doktadnos¢

+10 mm / +0,4", dla odlegtosci < 10 m / 33 ft;
+0,1% wart. mierz., dla odlegtosci > 10 m / 33 ft

Warunki odniesienia wg EN 60770

Temperatura +20°C +5°C / +70°F +10°F
Cisnienie 1013 mbara +20 mbar / 14,69 psia +0,29 psi
Wzgl. wilg. powietrza 60% +15%

Powierzchnia testowa

Ptyta metalowa w komorze bezechowej

Warunki robocze

Temperatura

Temperatura otoczenia

-40...+80°C /-40...+175°F (wg ograniczen temperatury dla materiatu uszczelnienia.
Patrz: "Materiaty" w tej tabeli.)
Ex: patrz: uzupetniajgca instrukcja obstugi lub $wiadectwa dopuszczen

Temperatura magazynowania

-40...+85°C / -40...+185°F

Temperatura kotnierza

Antena tuba/ tuba stal ark.:

Standard: -50...+150°C / -58...+300°F

Opcja: -50...+200°C / -58...+390°F

(zakres temp. przytgcza proces. musi by¢ zgodny z ograniczeniami temp. dla
materiatu uszczelnienia. Patrz: "Materiaty" w tej tabeli.)

Ex: patrz: uzupetniajgca instrukcja obstugi lub swiadectwa dopuszczen

Antena kroplowa (PTFE):

-50...+150°C / -58...+300°F (zakres temp. przytgcza proces. musi by¢ zgodny

z ograniczeniami temp. dla materiatu uszczelnienia. Patrz: "Materiaty" w tej tabeli.)
Ex: patrz: uzupetniajgca instrukcja obstugi lub $wiadectwa dopuszczen

Antena kroplowa (PP):

-40...+100°C / -40...+210°F (zakres temp. przytacza proces. musi by¢ zgodny

z ograniczeniami temp. dla materiatu uszczelnienia. Patrz: "Materiaty" w tej tabeli.)
Ex: patrz: uzupetniajgca instrukcja obstugi lub $wiadectwa dopuszczen

Cisnienie

Cisnienie robocze

Antena kroplowa (PP):
-1...16 barg / -14,5...232 psig;
zaleznie od uzytego przytacza proces. i temp. kotnierza

Antena kroplowa (PTFE):
-1...40 barg / -14,5...580 psig;
zaleznie od uzytego przytacza proces. i temp. kotnierza

Antenatuba/tuba stal ark.:
Standard: -1...40 barg / -14,5...580 psig;
zaleznie od uzytego przytacza proces. i temp. kotnierza

Pozostate warunki

Stata dielektryczna (er)

>1,5

Odpornosc¢ na wibracje

IEC 60068-2-6 oraz EN 50178 (10...57 Hz: 0,075 mm / 57...150 Hz:1g)

Kategoria ochronna

IP 66/67 rownowazne NEMA typ 4X (obudowa) i typ 6P (antena)

Max. szybkos¢ zmian

10 m/min / 33 ft/min
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Warunki instalacyjne

Rozmiar przytacza procesowego

Srednica znamion. przytacza (DN) powinna by¢ réwna lub wigksza od érednicy
anteny.

Dla znamion. $rednicy przytacza (DN) mniejszej od anteny, albo:

- nalezy podja¢ prébe dostosowania urzadzenia do wiekszego przytacza
procesowego silosa (np. ptyta z odpowiednim otworem), lub

- uzy¢ tego samego przytgcza - odkrecajac antene przed montazem i mocujac ja
na powrdt do przetwornika od strony wnetrza silosa.

Pozycja przytacza procesowego

Upewni¢ sie, ze pod przylgczem procesowym urzadzenia nie ma przeszkéd dla
propagacji fali radarowe;.

Wymiary i wagi Patrz: "Dane techniczne: Wymiary i wagi" w podreczniku
Materiaty
Obudowa Standard: aluminium kryte poliestrem

Opcja: stal k.o. (1.4404 / 316L)

Elementy stykajace sie
Z medium, wraz z anteng

Antena tuba / tuba stal ark.: stal k.o. (1.4404 / 316L)

Antena kroplowa: PTFE; PP - dostepna jest tez opcja ostony czota kotnierza PP lub
PTFE

Przytacze procesowe

Stal k.0. (1.4404 / 316L) - dla anteny kroplowej dostepna jest tez opcja ostony czota
kotnierza PP lub PTFE

Uszczelki (oraz o-ringi dla opciji
uszczelnionego wydtuzenia
anteny)

Antena kroplowa PTFE:

FKM/FPM (-40...+150°C / -40...+300°F); Kalrez® 6375 (-20...+150°C /
-4...+300°F); EPDM (-50°C...+150°C / -58...+300°F) (D

Antena kroplowa PP:

FKM/FPM (-40...+100°C / -40...+210°F); Kalrez® 6375 (-20...+100°C /
-4...+210°F); EPDM (-40°C...+100°C / -40...+210°F) @

Antena tuba/tuba stal ark.:

FKM/FPM (-40...+200°C / -40...+390°F); Kalrez® 6375 (-20...+200°C /
-4...+390°F); EPDM (-50°C...+150°C / -58...+300°F) @D

Przepust

Standard: PEI (-50...+200°C / -58...+390°F) - max. zakres. Ograniczenia temp. dla
materiatu przepustu i uszczelnienia musza by¢ zgodne z ograniczeniami
temperatury dla typu anteny. Jesli nie ma elementu dystansujacego, max. temp.
proces. wynosi 150°C / 300°F.

Opcja: Metaglas® (-30...+200°C / -22...+390°F - max. zakres. Ograniczenia temp.
dla materiatu przepustu i uszczelnienia musza byé zgodne z ograniczeniami
temperatury dla typu anteny. Jesli nie ma elementu dystansujgcego, max. temp.
proces. wynosi 150°C / 300°F.) @

Ochrona pogodowa (opcja)

Stal k.0. (1.4301 / 304)

Przytgcza procesowe

Gwint

G 1¥%2; 1% NPT

Wersja kotnierza

EN DNB80...150 dla PN16 lub PN40; inne na zyczenie
ASME 3"...8"dla 150 Ib, 3"...4" dla 300 Ib; inne na zyczenie
JIS 80...100A dla 10K; inne na zyczenie
Inne Inne na zyczenie
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Przytgcza elektryczne

Zasilanie

Wyjscie zaciskowe 1 - Nie-Ex / Ex i:
14...30 VDC; warto$¢ min./max. dla wyjscia 22 mA na zacisku

Wyjscie zaciskowe 1 - Ex d:
20...36 VDC; warto$¢ min./max. dla wyjscia 22 mA na zacisku

Wyjscie zaciskowe 2 - Nie-Ex / Ex i / Ex d:
10...30 VDC; min/max. wartos¢ dla wyjscia 22 mA na zacisku (wymagane
dodatkowe zasilanie - tylko na wyj$ciu)

Whpust kablowy

M20x1,5; %2 NPT

G Y% (nie dla urzgdzen z dopuszcz. FM i CSA. Nie dla obudowy ze stali k.0.)

M25x1,5 (tylko dla obudowy ze stali k.0.)

Dtawik kablowy

Standard: bez

Opcje: M20x1,5 (dla urzadzenh nie-Ex i Ex z wpustami kablowymi M20x1,5
i M25x1,5); pozostate dostepne na zyczenie

Rozmiar zaciskéw

0,5...1,5 mm?

Wejscie i wyjscie

Wyjscie pradowe

Sygnat wyjsciowy 4...20 mA HART® lub 3,8...20,5 mA wg NAMUR NE 43 @

(Wyjscie 1)

(S\lx\//gl%ac’ri\e/\lxz/js:coig\g%name) 4...20 mA (bez sygnatu HART®) lub 3,8...20,5 mA wg NAMUR NE 43
Rozdzielczosé +3 pA

Dryft temperaturowy Typowo 25 ppm/K

Sygnat btedu Wysoki: 22 mA; Niski: 3,6 mA wg NAMUR NE 43

PROFIBUS PA

Typ 4-przew. (+ miejsc. HART) przetw. poziomu; K-pasmowy radar FMCW

Bloki funkgciji 7 (poziom, odlegtos¢, konwersja poziomu, poziom masy, odbicie, konwersja ulazu

i odlegtos¢ masy)

Standard protokotu / komunikaciji

Protokét PROFIBUS PA zgodny z IEC 61158-2, separacja galwaniczna

Typy warstw fizycznych Standardowy sygnat mocy, zasilanie z magistrali, nie |.S.
Pozostate cechy Interfejs magistrali z ochrong przed odwrotng polaryzacjg
Zasilanie urzadzenia (wej. 24 V) | 18...30 VDC

Pobor pradu w sieci PROFIBUS | 20 mA

Dane wyj$ciowe

Poziom, odlegto$¢, konwersja poziomu, poziom masy, odbicie, konwersja ulazu lub
odlegtos¢ masy

Dane wej.

Brak

Prad btedu FDE

Typowo 0 mA (FDE =Fault Disconnection Electronic)

Zakres adresow

0...125. Adr. domysliny: 126.
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FOUNDATION Fieldbus

Typ

4-przew. (+ miejsc. HART) przetw. poziomu; K-pasmowy radar FMCW

Bloki funkciji

1 x blok zasobow (RB), 4 x bloki wej. analog. (Al), 1 x blok przetworn. (TB)

Blok Wej. Analog.: 50 ms

Standard protokotu / komunikacji

Protokét Foundation Fieldbus zgodny z IEC 61158-2, separacja galwaniczna

Wersja ITK 5.1

Typy warstw fizycznych Standardowy sygnat mocy, zasilanie z magistrali, nie I.S.
Pozostate cechy Interfejs magistrali z ochrong przed odwrotng polaryzacjg
Zasilanie urzadzenia (wej. 24 V) | 18...30 VDC

Zasilanie magistralowe 9...32 VDC (nie-Ex); 9...17,5 VDC (iskrobezpieczne)
Prad podstawowy 20 mA

Max. prad btedu 20 mA

Prad poczatk. po 10 ms 20 mA

Wykryw. polaryzacji Tak

Min. czas cyklu 100 ms

Dane wyjsciowe

Poziom, odlegtos$¢, konwersja poziomu, poziom masy, odbicie, konwersja ulazu lub
odlegtos¢ masy

Dane wej. Brak
Prad btedu FDE Typowo 0 mA (FDE =Fault Disconnection Electronic)
Funkcja Link Master Nie obst.

Dopuszczenia i certyfikaty

CE

Urzadzenie spetnia ustawowe wymogi dyrektyw EC. Producent zaswiadcza,
nakladajac znak CE, ze urzadzenie spehito wszystkie majgce zastosowanie testy.

Ochrona przeciwwybuchowa

IECEx KEM 06.0025 X

ATEX 11G,1/2G,2GExiallC T6...T3;

KEMA D4ATEX1218 X 111D, 1/2 D, 2 D Ex iaD 20 lub Ex iaD 20/21 lub Ex iaD 21 IP6X T70°C...T95°C;
I11/2 G, 2 G Ex d[ia] IIC T6...T3;
11 1/2 D, 2 D Ex tD[iaD] A21/20 lub Ex tD[iaD] A21 IP6X T70°C...T95°C

IECEx Ga Ex ia IIC T6...T3; Ex iaD 20 IP6X T70°C...T95°C;

Ga/Gb Ex d[ia] IIC T6...T3; Ex tD[iaD] A21/20 IP6X T70°C...T95°C

FM - cert. Dual Seal

NEC 500

XP-IS/CI. I, Div. 1/ Gr. ABCD / T6;

DIP / CL. 1I/ll / Div. 1/ Gr. EFG / T6;

IS/ CL I/m/m/Div. 1/ Gr. ABCDEFG / T6;

NI/ CL 1/Div. 2/ Gr. ABCD/T6

NEC 505

Cl. 1/ Zone 0/ AEx d[ia] IIC T6;

Cl.1/Zone 0/ AEx ia lIC T6;

Cl. 1/ Zone 2 | AEx nA[ia] IIC T6

Obszary zagrozone wybuchem, wewn./zewn. Typ 4X i 6P, IP66, Dual Seal
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CSA - cert. Dual Seal

CEC Sekcja 18 (Zone ratings)

Cl. 1, Zone 1, Ex d, IIC (Antena: Zone 0) T6;

Cl. 1, Zone 0, Ex ia, IIC T6;

Cl. I, Zone 2, Ex nA, IIC T6

CEC Sekcja 18 i Aneks J (Division ratings)

XP-1S, Cl. |, Div. 2, Gr. ABCD; CI. 1I, Div. 2, Gr. FG; CI. lIl, Div. 2 T6;

IS, ClI. I, Div. 1, Gr. ABCD; CL. I, Gr. FG; CI. Il T6

NEPSI
GYJ091178/79

Ex dia llC T3~T6 DIP A21/20 Tp T70°C~T95°C IP6X

Exia lIC T3~T6 DIP A21/20 Tp T70°C~T95°C IP6X

CEPEL / INMETRO
CEPEL-EX-1996/11X

BR-Exia llIC T6...T3 Ga

Exia IlIC T95°C Da IP67

BR-Ex d[ia] IIC T6...T3 Gb

Ex t[ia Da] IlIC T95°C Db IP67

Pozostate standardy i dopuszczenia

EMC Dyrektywa Zgodnosci Elektromagnetycznej 2004/108/EC w potgczeniu
z EN 61326-1 (2006)

R&TTE Dyrektywa Urzgadzen Radiowych i Telekomunikacyjnych 1999/5/EC w potaczeniu
z ESTI EN 302 372 (2006)

Przepisy FCC Czes¢ 15

Przemyst - Kanada RSS-210

LVD

Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/EC w potgczeniu z EN 61010-1 (2001)

CRN

Certyfikacja dotyczy Kanady. Pozostate dane - patrz: strona internetowa.

NAMUR

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC) NAMUR NE 21 sterujacych urzadzen
przemystowych i laboratoryjnych

Standaryzacja poziomu sygnatu dla informacji o btedzie przetwornikéw cyfrowych
NAMUR NE 43

@ Kalrez® jest znakiem towarowym DuPont Performance Elastomers L.L.C.
@ Metaglas® jest znakiem towarowym Herberts Industrieglas, GMBH & Co., KG
@ HART® jest zarejestrowanym znakiem handlowym HART Communication Foundation
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Przeglad produktéw KROHNE

® Przeptywomierze elektromagnetyczne
® Przeptywomierze rotametryczne

® Przeptywomierze ultradzwiekowe

® Przeplywomierze masowe

® Przeptywomierze wirowe (Vortex)

e Kontrolery przeptywu

® Mierniki poziomu

® Mierniki temperatury

® Mierniki cisnienia

® Analizatory

® Systemy pomiarowe dla branzy oleju i gazu
e Systemy pomiarowe dla tankowcow

Biuro gtéwne - KROHNE Messtechnik GmbH
Ludwig-Krohne-Str.5

D-47058 Duisburg (Niemcy)

Tel.:+49 (0)203 301 0

Fax:+49 (0)203 301 10389

info@krohne.de

Biezgca lista przedstawicielstw KROHNE podana jest na:
www.krohne.com
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